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	Transnational Agreement

	Project N° in France : ____________________
(if you already have this information)

	Priority : ___________
(As indicated in your application form in France or instructed by RACINE: Priority G, H or I)


1. Description of the Transnational Partners
(If there are more than 5 partners, please add any required extra pages, as well as extra columns in the tables on pages 5, 6 and 7)
	Partner n°1 (French project promoter) [image: image1.jpg]




	Organisation name (acronym)
	Organisation name (full)

	
	
	
	


	
	
	
	

	Type of organisation (see choice of European categories in the annex �)

	
	
	

	Legal status  (see choice of European categories in the annex �)

	
	
	

	
	
	
	
	

	Web site

	
	http://
	

	
	
	
	
	

	Contact person
	
	

	Title
	
	First name
	
	Surname
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	   Telephone
	
	+ 
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	   Fax 
	
	+ 
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	E-mail
	
	_______________@_______________

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Postal address 
	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Postcode
	
	
	Town/City
	

	
	
	
	
	
	

	Country
	
	
	

	
	
	
	
	
	




· This Transnational Agreement (or any other equivalent document used in another Member State and including the necessary obligatory elements) must be delivered:



in 2 original, signed copies by post or courier to 


RACINE – Assistance technique Transnationalite – 73 rue Pascal – 75013 Paris



AND in electronic format to candidature2010@racine.fr 
· Final deadline : Friday 4th December 2009 – 6.00 p.m.
· Sections 1, 2, 3 and 5 are obligatory. Only section 4 is optional
· In France, it is obligatory to provide a French version of this document, but versions can of course exist in any other languages.
	Partner n°2 (or, if relevant, French partner)

	Organisation name (acronym)
	Organisation name (full)

	
	
	
	

	
	
	
	

	Type of organisation (see choice of European categories in the annex �)

	
	
	

	Legal status  (see choice of European categories in the annex �)

	
	
	

	
	
	
	
	

	Web site

	
	http://
	

	
	
	
	
	

	Contact person
	
	

	Title
	
	First name
	
	Surname
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	   Telephone
	
	+ 
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	   Fax 
	
	+ 
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	E-mail
	
	_______________@_______________

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Postal address 
	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Postcode
	
	
	Town/City
	

	
	
	
	
	
	

	Country
	
	
	

	
	
	
	
	
	




	Partner n°3 (or, if relevant, French partner)

	Organisation name (acronym)
	Organisation name (full)

	
	
	
	

	
	
	
	

	Type of organisation (see choice of European categories in the annex �)

	
	
	

	Legal status  (see choice of European categories in the annex �)

	
	
	

	
	
	
	
	

	Web site

	
	http://
	

	
	
	
	
	

	Contact person
	
	

	Title
	
	First name
	
	Surname
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	   Telephone
	
	+ 
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	   Fax 
	
	+ 
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	E-mail
	
	_______________@_______________

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Postal address 
	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Postcode
	
	
	Town/City
	

	
	
	
	
	
	

	Country
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Partner n°4

Organisation name (acronym)

Organisation name (full)

Type of organisation (see choice of European categories in the annex �)
Legal status  (see choice of European categories in the annex �)
Web site

http://

Contact person

Title
First name

Surname
   Telephone

+ 

   Fax 

+ 

E-mail

_______________@_______________

Postal address 

Postcode

Town/City

Country



Partner n°5

Organisation name (acronym)

Organisation name (full)

Type of organisation (see choice of European categories in the annex �)
Legal status  (see choice of European categories in the annex �)
Web site

http://

Contact person

Title
First name

Surname
   Telephone

+ 

   Fax 

+ 

E-mail

_______________@_______________

Postal address 

Postcode

Town/City

Country




2. Description of the Transnational Co-operation
	Joint objectives of the transnational partners

	


	Expected results and products

	


	Description of the different transnational activities  

	Total number of planned activities : [       ]

Activity titles
	Dates of implementation 
	Place where activity to be carried out

(Member State)
	Partner in charge
	Other partner(s) taking part in the activity


	Objectives of the activity
	Description of tasks
	Expected results and products

	1. 

	
	
	
	
	
	
	

	2. 

	
	
	
	
	
	
	

	3. 

	
	
	
	
	
	
	

	4. 

	
	
	
	
	
	
	

	5. 

	
	
	
	
	
	
	

	6. 

	
	
	
	
	
	
	

	7. 

	
	
	
	
	
	
	

	8. 

	
	
	
	
	
	
	

	9. 

	
	
	
	
	
	
	

	10. 

	
	
	
	
	
	
	

	If necessary, add extra lines for any further planned transnational activities


	Detail of the planned tasks and means implemented by each partner, for each transnational activity (If there are more than 5 partners, please add columns)

	Partner

Activities
	N°1 [image: image2.jpg]



	N°2
	N°3
	N°4
	N°5

	1. 

	
	
	
	
	

	2. 

	
	
	
	
	

	3. 

	
	
	
	
	

	4. 

	
	
	
	
	

	5. 

	
	
	
	
	

	6. 

	
	
	
	
	

	7. 

	
	
	
	
	

	8. 

	
	
	
	
	

	9. 

	
	
	
	
	

	10. 

	
	
	
	
	


3. Financial Arrangements
(If there are more than 5 partners, please add columns)
	Budget per transnational partner

	Activity
	N°1 [image: image3.jpg]



	N°2
	N°3
	N°4
	N°5
	Total

	1. Title of activity 1
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 

	2. Title of activity 2
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 

	3. Title of activity 3
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 

	4. Title of activity 4
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 

	5. Title of activity 5
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 

	6. Title of activity 6
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 

	7. Title of activity 7
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 

	8. Title of activity 8
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 

	9. Title of activity 9
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 

	10. Title of activity 10
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 

	Total cost
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 
	              € 


	How are the transnational activities of each partner funded in their Member State?
(If there are more than 5 partners, please add columns)

	Partner
	N°1 [image: image4.jpg]



	N°2
	N°3
	N°4
	N°5

	Funding source
	Yes
	No
	Yes
	No
	Yes
	No
	Yes
	No
	Yes
	No

	European Social Fund
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Other European funding
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	National funding
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Self-funding
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Others
(including contributions in-kind)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	If yes, please stipulate below
	

	

	Eventual comments on the types of funding used by the different partners :




4. Organisational Arrangements (optional section)
	Description of the modes of organisation agreed for the transnational partnership: 

· What procedures have been arranged for decision-making between the transnational partners?

· What means of communication have been implemented for sharing information, working tools and results within the transnational partnership (intranet, electronic newsletter…)?

· What are the planned procedures for monitoring and evaluation of the results?

	


	What is(are) the working language(s) within the partnership?

	


5. Partner Signatures
(If there are more than 5 partners, please add pages)

The undersigned partners are informed that the transnational project run by the French partner (designated below as Partner n°1) is involved in the 2009 call for projects of the “Innovative Transnational Actions” measure of the European Social Fund in France, of which RACINE is the Intermediary Body.



Partner n°1 [image: image5.jpg]


 (French Project Promoter)

	Date :
	
	Organisation’s stamp:

	
	
	

	Name and job title of the legal (or delegated) representative:


	
	

	
	
	

	Signature :
	
	


Partenaire n°2 (or, if relevant, French partner)
	Date :
	
	Cachet de l’organisme :

	
	
	

	Nom et fonction du représentant légal ou délégué :
	
	

	
	
	

	Signature :
	
	


Partenaire n°3 (or, if relevant, French partner)
	Date :
	
	Cachet de l’organisme :

	
	
	

	Nom et fonction du représentant légal ou délégué :
	
	

	
	
	

	Signature :
	
	


Partenaire n°4
	Date :
	
	Cachet de l’organisme :

	
	
	

	Nom et fonction du représentant légal ou délégué :
	
	

	
	
	

	Signature :
	
	


Partenaire n°5
	Date :
	
	Cachet de l’organisme :

	
	
	

	Nom et fonction du représentant légal ou délégué :
	
	

	
	
	

	Signature :
	
	


Annexe

Typologies européennes

Type d’organisme




Type of organisation

	Autorité de gestion (FSE) ou organisme intermédiaire au niveau national ou régional
	
	(ESF) managing authority or intermediate body at national or regional level

	Collectivité territoriale ou locale
	
	Regional or local authority

	Entreprise 
	
	Enterprise

	ONG
	
	NGO

	Etablissement financier
	
	Financial institution

	Organisme de conseil
	
	Consultancy

	Organisation d’employeurs
	
	Employers organisation

	Syndicat de salariés
	
	Trade Union

	Chambre de commerce, d’industrie ou Chambre de métiers
	
	Chamber of commerce, industry, crafts

	Organisme de formation ou d’enseignement
	
	Education and training organisation

	Agence de développement régionale
	
	Regional development organisation

	Agence pour l’emploi
	
	Employment agency or service

	Université, organisme de recherche
	
	University, research organisation

	Organisme d’insertion, d’orientation ou de soutien à des publics en difficulté
	
	Organisation providing support and guidance for disadvantaged groups

	Entreprise d’insertion
	
	Social enterprise

	Autre
	
	Other


Statut juridique




Legal status


	Etablissement public
	
	Public institution

	Collectivité territoriale ou locale
	
	Regional or local authority

	Entreprise commerciale
	
	Commercial enterprise

	Association à but non lucratif
	
	Non profit organisation or association

	Fondation
	
	Foundation

	Autre
	
	Other








Ne pas renseigner, réservé au service gestionnaire :

· Accord TN reçu le 
 :


· Suivi par 
 :


2

